Devon& Devon

Consolle

Claridge

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
NHCTPYKUWA MO CBEOPKE

0

D



Vi ringraziamo per aver scelto un prodotto Devon&Devon.
Vi preghiamo cortesemente di leggere questo manuale prima di
installare il prodotto.

PRIMA DI INIZIARE

v Verificare le predisposizioni d’impianto necessarie prima del
montaggio.

v Verificare la presenza di tutti gli articoli al’interno dell’imballo
tramite il Packing List riportato alla pagina seguente. Verificare
inoltre che tutti i componenti non presentino difetti visibili.

v Qualora rileviate dei difetti contattate immediatamente
Devon&Devon.

v Per il montaggio di questo prodotto e richiesta la presenza di
almeno due operatori.

v Le istruzioni di montaggio sono fornite presumendo che le
pareti siano in bolla ed abbiano una struttura idonea a sostenere
il prodotto.

v Devon&Devon si riserva il diritto di modificare il prodotto per
ragioni tecnico-produttive. Non ci riterremo in ogni caso
responsabili di inconvenienti causati dalle sudette modifiche.

ATTREZZ1 NECESSARI (NON FORNITI DA DEVON & DEVON)

A: Livella

B: Matita

C: Chiave a tubo 17 mm
D: Metro

E: Chiave 10 mm

F: Silicone

G: Trapano / Avvitatore
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PACKING LIST (STRUTTURA)

L

A: Gambe (x2)

B: Fasce laterali (x2)

C: Fascia frontale (x1)

D: Viti e tasselli per fissaggio a muro (x4)

E: Chiave a brugola (x1)



PACKING LIST (PIANO)

F: Alzatina (x1)
G: Fasce laterali (x2)
H: Top in marmo (x1)

I: Fascia frontale (x1)
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PACKING LIST (LAVABO)
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M@x4 Nx4

J: Lavabo in ceramica (x1)

K: Staffe fissaggio lavabo (x4)

L: Viti fissaggio (x4)

M: Dadi fissaggio (x4)

N: Rondelle per viti di fissaggio (x4)
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

1) Rimuovere la struttura metallica, il top in marmo e il lavabo con
i relativi accessori dai loro imballi per poter assemblare la struttura
metallica e le fasce del top in marmo.

Ogni fascia, laterale (B) o frontale (C), risulta composta da tre parti:
fascia metallica esterna in finitura (1), fascia metallica interna non
in finitura (2) e fascia intermedia in marmo (3).
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Nella figura sopra sono rappresentate le tre parti che compongono la fascia
frontale.

2) Applicare il silicone lungo lo  3) Inserire la fascia in marmo (3)
spigolo interno della fascia all'interno della fascia metallica
metallica (1). (1), facendo attenzione che lafascia
lucidata rimanga all’esterno e

Eliminare velocemente eventuali
eccessi di silicone.

visibile dalla finestra della fascia (1).
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4) Una volta che il siliconesieé 5) Prendere le gambe (A) e
asciugato, unire la fascia allentare leggermente le viti a
metallica interna non in finitura  brugola.

(2) dalla parte non lucidata in

marmao.
e ———
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3+1

Ripetere lo stesso assemblaggio %
per le fasce laterall.

Qualora sia stata svitata eccessivamente una delle viti a brugola ed
abbiate difficolta poi nel riavvitarla, € possibile smontare il
coperchio alla sommita della gamba con una chiave a tubo di 17
mm. In questo modo potete tenere ferma la piastra metallica filettata
allinterno della gamba e avvitare di nuovo la vite a brugola.

Infine rimontare il coperchio.



6) Assemblare la gamba e la fascia frontale in modo che le viti a

brugola vadano ad inserirsi nei due tagli a “U” presenti sulla
fascia.

®
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7) Serrare le viti a brugola con 8) Ripetere  lo  stesso

la chiave apposita. procedimento per il fissaggio
dell’altra gamba.

1
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9) Montare con la stessa procedura anche le fasce laterali. Si noti
che le fasce laterali hanno una sola estremita dotata di tagli a “U”.
l'altra estremita ha, invece, due fori che servono per il fissaggio a muro.

Presentare a muro la struttura cosi assemblata, verificando il
posizionamento con una livella in direzione parallela ed
ortogonale al muro.
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Verificare, inoltre, il corretto

J\ orientamento  delle  gambe,

I misurando ad esempio la loro

distanza da muro.

——
f— =

10



10) Tracciare i fori a muro per ~ 11) Rimuovere la struttura dal
il montaggio dei 4 tasselli di  muro, eseguire le forature e
fissaggio (D). inserire i tasselli a muro.

Posizionare di nuovo la struttura appoggiandola a muro e bloccarla con
le viti in dotazione.

12) Appoggiare il marmo (H), dalla parte lucidata, su una
superficie piana, facendo attenzione a non danneggiarlo e a non
graffiarlo.
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13) Applicare il silicone sul bordo superiore del lavabo (J).

O) ©

14) Posizionare il lavabo sulla superficie non lucidata del top in
marmo e verificare che il posizionamento sia corretto, prima che il
silicone si asciughi.

———
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15) Fissare il lavabo al top con le staffe (K), le viti (L), i dadi (M) e
le rondelle (N).

R

Si noti che il lavabo ha 4 punti
di fissaggio.

16) Stringere le viti ed i dadi  17)  Posizionare  I'insieme
con una chiave da 10 mm. top-lavabo sopra la struttura
fissata a muro.

T
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18) Applicare il silicone sulla  19)  Posizionare Ialzatina
faccia posteriore (non lucidata)  centrandola rispetto al top e poi
dell’alzatina (F). appoggiarla correttamente a muro.

Verificare che la posizione dell’alzatina sia esatta prima dell’asciugatura
del silicone.

20) Al termine la consolle dovra apparire come mostrato nella figura.
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Thank you for choosing a Devon&Devon product.
Please read this manual before installing the product.

BEFORE YOU BEGIN

¥ Please check the existing layout of the system required before
assembly.

v Verify the presence of all items inside the package using the
Packing List included in the following page. Also verify that
none of the components show visible defects.

v If you should notice any defects please contact Devon&Devon
immediately.

v To assemble this product the presence of at least two people is
necessary.

v The assembly instructions are supplied with the assumption that
the walls are perpendicular to the floor and that their structure
is suitable to support the product.

v Devon&Devon retains the right to modify the product for
technical or production reasons. We will not be held responsible

for any inconveniences caused by the above-mentioned changes.

TOOLS NEEDED (NOT SUPPLIED BY DEVON&DEVON)

A: Level

B: Pencil

C: 17 mm Pipe wrench
D: Measuring rule

E: 10 mm wrench

F: Silicon

QG: Drill / Screw-Driver

15
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PACKING LIST (STRUCTURE)

L

A: Metal legs (x2)
B: Side panels (x2)
C: Front panel (x1)

D: Screws and rawlplugs for fastening to wall (x4)
E: Allen wrench (x1)
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PACKING LIST (TOP)

F: Splashback (x1)
G: Side panels (x2)
H: Marble counter top (x1)

I: Front panel (x1)
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PACKING LIST (BASIN)
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M@x4 Nx4

J: Ceramic basin (x1)

K: Basin fastening brackets (x4)
L: Lock screws (x4)

M: Nuts (x4)

N: Washers for lock screws (x4)
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1) Unpack the metal structure, the marble counter top and basin
and related accessories in order to assemble the metal structure
and panels of the marble counter top.

Each panel (side (B) or front (C)) consists of three parts: external
metal cornice (1), internal metal backing strip (2) and intermediate
strip of marble (3).
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The three parts forming the front panel are shown in the figure.

2) Apply a bead of silicon to the  3) Fit the strip of marble (3) inside
inside edge of the metal cornice  the metal cornice (1) making sure
(1). that the polished surface remains
outside and is visible through the
window of the cornice.

Quickly eliminate any excess
silicone.

19
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4) Once the silicone has set, 5) Take the legs (A) and slightly
apply the internal backing strip  loosen the Allen screws.

(2) from the non- polished side

of the marble.

3+1
Repeat the same operations for %
the side panels.

In the case of excess loosening of the one of the Allen screws and
difficulty in retightening this, the cover on the top of the leg can be
removed using a 17-mm pipe wrench. In this way, you can block
the threaded metal plate inside the leg and retighten the Allen
screw.

Remember to re-assemble the
cover.
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6) Assemble the leg and the front panel so that the Allen screws
are inserted in the two U-shaped cuts in the panel.

@®
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L

7) Tighten the Allen screws with ~ 8) Repeat the same operations
the specific wrench. for the other leg.

21
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9) With the same procedure, fit the side panels. Note that only one
end of the side panels has the U-shaped cuts. The other end has
two holes for fastening to the wall.

—

——

Lean the structure you have just assembled against the wall. Using
a level, check that the structure is parallel and perpendicular to the
wall.

]
farm ™" i T
-
—
J\ Also check correct alignment of
L\ the legs, measuring for example
U their distance from the wall.
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10) Mark the fastening holes of ~ 11) Remove the structure from
the rawlplugs (D) on the wall. the wall, drill the holes and
insert the rawlplugs.

Reposition the structure resting this on the wall and secure it with the
screws provided.

12) Rest the marble (H) on its polished side on a flat surface,
taking care not to damage or scratch it.

23
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13) Apply a bead of silicon on the upper edge of the basin ().

O) ©

14) Position the basin on the unpolished surface of the marble
counter top and check correct positioning before the silicone sets.

———
€= — — — — ]
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———
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15) Fasten the basin to the top with the brackets (K), screws (L),
bolts (M) and washers (N).

R

Note that the basin has four
fastening points.

16) Tighten the screws and  17) Position the  top-basin
nuts with a 10-mm wrench. structure above the structure
fastened to the wall.

T
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18) Apply silicon to the rear  19) Position the splashback,

side (not polished) of the centring this in relation to the

splashback (F). top and then rest it correctly
against the wall.

Check precise positioning of the splashback before the silicone sets.

20) Once you have finished, the console should look as shown.
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Wir danken lhnen, dass Sie sich fiir ein Produkt von Devon&Devon
entschieden haben und bitten Sie, diese Anleitung zu lesen, bevor
Sie das Produkt installieren.

BEVOR SIE ANFANGEN

v Uberpriifen Sie vor der Montage die nétigen Vorrichtungen in
lhremBadezimmer.

v Uberpriifen Sie mit Hilfe der Packing List auf der ndchsten Seite,
ob in der Verpackung alle Artikel vorhanden sind. Uberpriifen
Sie aulberdem, dass keines der Teile sichtbare Fehler aufweist.

v Sie Fehler entdecken, wenden Sie sich unverziiglich an
Devon&Devon.

v Fur die Montage dieses Produkts sind mindestens zwei Perso-
nen notig.

v Die Montageanleitung geht davon aus, dass die Wande perfekt
senkrecht und ausreichend stabil fur die Installation des
Produkts sind.

v Devon&Devon behilt sich das Recht vor, das Produkt aus
technisch-produktiven Griinden zu verandern. Wir iibernehmen
keine Verantwortung fiir Schwierigkeiten, die als Folge dieser
Veranderungen entstehen.

BENOTIGTE WERKZEUGE (NICHT VON DEVON&DEVON GELIEFERT)

A: Wasserwaage

B: Bleistift

C: Steckschliissel 17 mm
D: Zollstock

E: Gabelschliissel 10 mm
F: Silikon

G: Akkuschrauber

27
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PACKING LIST (GESTELL)

L

A: Metallbeine (x2)
B: Seitenleisten (x2)
C: Frontalleiste (x1)

D: Schrauben und Diibel zur Wandfixierung (x4)

E: Inbusschlussel (x1)
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PACKING LIST (TOP)

F: riickwdrtiger Wandabschluss (x1)
G: Seitenleisten (x2)
H: Marmorablage (x1)

I: Frontalleiste (x1)

29
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PACKING LIST (WASCHBECKEN)

)
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M@x4 Nx4

J: Keramikwaschbecken (x1)

K: Fixierungsbiigel Waschbecken (x4)
L: Fixierungsschrauben (x4)

M: Fixiermuttern (x4)

N: Unterlegscheiben fiir Fixierungsschrauben (x4)
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MONTAGEANLEITUNG

1) Die Metallstruktur, die Marmorablage, das Waschbecken und die
dazugehorigen Zubehdrteile von den entsprechenden Verpackungsteilen befreien,
um die Metallstruktur und die Marmorleisten zusammenstellen zu kénnen.

Jede Leiste (seitlich (B) oder frontal (C)) ist aus drei Teilen
zusammengesetzt:  polierter Aufenrahmen aus Metall (1),

unbearbeiteter Innenrahmen aus Metall (2) und Leiste aus Marmor (3).

0] |
20 | |
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Im oberen Bild sind die drei Teile abgebildet, aus denen die Frontalleiste
besteht.

2) Silikon auf die Innenseite des  3) Die Marmorleiste (3) auf die Innenseite
Auflenrahmens (1) anbringen. des AuRenrahmens aus Metall (1) auflegen.
Dabei darauf achten, dass die polierte Seite
nach aulen zu liegen kommt und durch
das Fenster des Rahmens zu sehen ist (1).

Sofort  mdgliche  Silikonreste
entfernen.
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4) Sobald der Silikon trocken
ist, die nicht bearbeitete
Innenleiste (2) auf das nicht
poliere Marmor auflegen.

3+1

Die Prozedur fiir die Seitenleisten
wiederholen.

5) An den Beinen (A) die
Inbusschrauben leicht lockern.

Sollte sich eine der Inbusschrauben zu sehr gelockert haben und
sollte es schwierig werden, sie wieder festzuziehen, ist es moglich,
die Abdeckung an der Spitze des Beines mit einem Steckschlissel
17 mm zu entfernen. Auf diese Weise konnen Sie die Gewindeplatte
im Inneren des Beins festhalten und so die Inbusschraube festziehen.

SchlieBlich  die
wieder anbringen.

Abdeckung



6) Das Bein und die Frontleiste so zusammenstellen, dass sich die

Inbusschrauben in die beiden U-férmigen Offnungen auf der
Leiste einfligen.

@®
@,
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L

7) Nun die Inbusschrauben mit  8) Die gleiche Prozedur fir die
dem entsprechenden Schlissel ~Anbringung des anderen Beins
festziehen. wiederholen.

——
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9) Genauso auch die Se!.tenleisten montieren. An diesen Leisten befindet sich
eine einzige U-férmige Offnung. Die andere Extremitdt weist hingegen zwei
Bohrungen auf, die dazu dienen, die Struktur an die Wand zu befestigen.

—

——

Das Mobel nun an die Wand stellen. Mit Hilfe einer Wasserwaage
die Positionierung der Struktur sowohl parallel als auch
rechtwinklig zur Wand nachpriifen.

)

Jar-

i

Weiterhin die korrekte Ausrichtung

—
J\ der Beine kontrollieren, z.B. indem

L\ man deren Abstand zur Wand
I

misst.

=
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10) Nun Markierungen an der ~ 11) Die Struktur von der Wand
Wand vornehmen fiir die 4  entfernen, die Bohrungen vornehmen
Fixierungsdiibel (D). und die Dubel einfiihren.

Nun die Struktur erneut an die Wand stellen und sie mit den gelieferten
Schrauben fixieren.

12) Die Marmorablage (H) mit der polierten Seite auf eine glatte
Flache legen und dabei besonders darauf achten, sie nicht zu
beschadigen oder zu verkratzen.

35
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13) SilikonaufdenoberenRand des Waschbeckens (J) anbringen.

O) ©

14) Das Waschbecken auf die nicht polierte Seite der
Marmorablage positionieren und die korrekte Ausrichtung priifen,
bevor das Silikon trocknen kann.

————
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15) Das Waschbecken an die Marmorablage mittels der Biigel (K),
der Schrauben (L), der Muttern (M) und der Unterlegscheiben (N)
fixieren.

R

Das Waschbecken hat 4
Fixierungspunkte.

16) Schrauben und Muttern mit ~ 17) Das so zusammengesetzte
einem 10mm Gabelschlissel ~ Waschbecken auf die
festziehen. Wandstruktur stellen.

T
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18) Silikon auf die hintere (nicht ~ 19) Den riickwartigen Wandabschluss

polierte) Seite des riickwdrtigen  so positionieren, dass er gegeniiber der

Wandabschlusses (F) anbringen.  Marmorablage zentriert ist und ihn dann
korrekt an die Wand fixieren.

Darauf achten, dass der riickwartige Wandabschluss exakt positioniert
ist, bevor das Silikon trocken ist.

20) Zum SchluR sollte die Consolle so erscheinen, wie in diesem Bild

abgebildet.
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Nous vous remercions d’avoir choisi un produit Devon&Devon et
vous prions de lire ce manuel avant d’installer le produit.

AVANT DE COMMENCER

v Vérifier les dispositions d’installation nécessaires avant le
montage.

v Vérifier la présence de tous les articles a lintérieur de
I’emballage grace a la liste reportée page suivante. Vérifier aussi
que tous les éléments ne présentent pas de défauts visibles.

v Si vous notez des défauts, contactez immédiatement
Devon&Devon.

v Au moins deux personnes sont nécessaires pour le montage de
ce produit.

v Les instructions de montage sont fournies en partant du fait que
les murs ont une structure appropriée pour soutenir le produit.

v Devon&Devon se réserve le droit de modifier le produit pour
des raisons techniques et de production. Nous ne nous consid-
érerons en aucun cas responsables d’éventuels inconvénients
provoqués par ces modifications.

OUTILS NECESSAIRES (NON FOURNIS PAR DEVON&DEVON)

A: Niveau

B: Crayon a papier

C: Clé a douille 17 mm
D: Meétre

E: Clé 10 mm

F: Silicone

QG: Perceuse / Visseuse
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LISTE DES ACCESSOIRES (STRUCTURE)

1

A: Pattes métalliques (x2)

B: Bandes latérales (x2)

C: Bande frontal (x1)

D: Vis et chevilles de fixation au mur (x4)
E: Clé Allen (x1)
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LISTE DES ACCESSOIRES (PLAN)

F: Rehausse (x1)
G: Bandes latérales (x2)
H: Dessus en marbre (x1)

I: Bande frontal (x1)

41
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LISTE DES ACCESSOIRES (LAVABO)

)
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M@x4 Nx4

J: Lavabo en céramique (x1)

K: Etriers de fixation lavabo (x4)
L: Vis de fixation (x4)

M: Ecrous de fixation (x4)

N: Rondelles pour vis de fixation (x4)
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MONTAGE

1) Enlever de I'emballage la structure métallique, le dessus en
marbre et le lavabo avec leurs accessoires afin de pouvoir assembler
la structure métallique et les bandes du dessus en marbre.

Chaque bande, latérale (B) ou frontale (C), est formée de trois
parties: bande métallique extérieure finie (1), bande métallique
intérieure non finie (2) et bande intermédiaire en marbre (3).

10 | )
200 | j

3 ()

La figure ci-dessus montre les trois parties qui forment la bande frontale.

2) Appliquer la silicone le long  3) Introduire la bande en marbre
de l'aréte interne de la bande (3) dans la bande métallique (1),
métallique (1). en veillant a ce que la bande polie
reste a I'extérieur et soit visible de
la fenétre de la bande (1).

Eliminer rapidement tous exces
de silicone.

43
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4) Une fois que la silicone s’est
essuyée, joindre la bande
métallique intérieure non finie
(2) du c6té non poli en marbre.

3+1

Répéter le  méme assemblage
pour les bandes latérales.

5) Prendre les jambes (A) et
desserrer légerement les vis a
Six pans.

Si 'une des vis a six pans a été dévissée excessivement et si vous
avez du mal a la revisser, il est possible de démonter le couvercle
au sommet de la patte au moyen d’une clé a douille de 17 mm.
Cela vous permet de tenir la plaque métallique taraudée a
I"intérieur de la patte et de visser a nouveau la vis a six pans.

Remonter a nouveau le couvercle.



6) Assembler la patte et la bande frontale de maniére a ce que les

vis a six pans s’inseérent dans les deux découpes en “U” présentes
sur la bande.

® | @
®| ©

7) Serrer les vis a six pans au  8) Répéter la méme procédure
moyen d’une clé appropriée. pour fixer I'autre patte.

45
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9) En suivant la méme procédure, monter les bandes latérales. Il faut remarquer
que les bandes latérales n’ont qu’une extrémité dotée de découpes en “U”, alors
que I'autre extrémité a deux trous qui servent pour la fixation au mur.

Adosser au mur la structure ainsi assemblée, en vérifiant le
positionnement a l'aide d'un niveau parallelement et
perpendiculairement au mur.

)

i

i

Vérifier également [‘orientation

/
J\ correcte des pattes, en mesurant

I par exemple leur distance du

mur.

——
f— =
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10) Percerlestrousaumurpour  11) Enlever la structure du mur,
monter les 4 chevilles de réaliser les trous et introduire
fixation (D). les chevilles dans le mur.

Positionner a nouveau la structure en ['adossant au mur et la bloquer au
moyen des vis fournies.

12) Appuyer le marbre (H) du c6té poli, sur une surface plate, en
veillant a ne pas I'endommager et a ne pas |érafler.

47
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13) Appliquer la silicone sur le bord supérieur du lavabo (J).

O) o

14) Positionner le lavabo sur la surface non polie du dessus en
marbre et vérifier que la position est correcte avant que la silicone
ne s’essuie.

———
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15) Fixer le lavabo au dessus a I’aide des étriers (K), des vis (L), des
écrous (M) et des rondelles (N).

R

? <____‘|_‘ :lA’

Remarquer que le lavabo a 4

points de fixation.

16) Serrer les vis et les écrous  17)  Positionner  I'ensemble
au moyen d’une clé de T0 mm.  dessus-lavabo sur la structure
fixée au mur.

hoooooo oo o o
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18) Appliquer lasilicone surla  19) Positionner la rehausse en
face arriere (non polie) de la le centrant par rapport au
rehausse (F). dessus et ensuite 'adosser

correctement au mur.

Vérifier que I'exactitude de la position de la rehausse avant que la
silicone ne séche.

20) A la fin des opérations, la console devrait se présenter comme
dans la figure ci- contre.
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Les agradecemos por haber elegido un producto Devon&Devon.
Les rogamos que lean este manual antes de instalar el producto.

ANTES DE COMENZAR

v Comprobar las predisposiciones para instalacion necesarias
antes del montaje.

v Comprobar que todos los articulos se encuentran en el interior
del embalaje mediante la lista de contenido (ver pagina siguiente)
y que ninguno de sus componentes presenta defectos visibles.

v En caso de que detecten tales defectos, contacten inmediata-
mente con Devon&Devon.

v Para el montaje de este producto se requiere la presencia de un
minimo de dos operarios.

v Las instrucciones de montaje se proporcionan presumiendo que
las paredes estan a nivel y cuentan con una estructura idénea
para sostener el producto.

v Devon&Devon se reserva el derecho a maodificar el producto por
razones técnico-productivas. En ninglin caso nos consideraremos
responsables de inconvenientes causados por dichas modificaciones.

UTENSILIOS NECESARIOS (NO PROPORCIONADOS POR DEVON&DEVON)

A: Nivel

B: Lapiz
C: Llave tubular 17 mm
D: Metro
E: Llave inglesa 10 mm

F: Silicona

QG: Taladro / Destornillador
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LISTA DE CONTENIDO (ESTRUCTURA)

1

A: Patas metdlicas (x2)

B: Barras planas laterales (x2)

C: Barra plana frontal (x1)

D: Tornillos y tacos para fijacion en la pared (x4)
E: Llave Allen (x1)

52



LISTA DE CONTENIDO (ENCIMERA)

F: Respaldo (x1)
G: Barras planas laterales (x2)
H: Encimera de marmol (x1)

I: Barra plana frontal (x1)

53




LISTA DE CONTENIDO (LAVABO)

)

J ©

M@x4 Nx4

J: Lavabo de ceramica (x1)
K: Platinas de fijacion del lavabo (x4)
L: Tornillos de fijacion (x4)
M: Tuercas de fijacion (x4)

N: Arandelas para tornillos de fijacion (x4)
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INSTRUCCIONES dE MONTAJE

1) Saque de sus embalajes la estructura metdlica, la encimera de
marmol y el lavabo con sus correspondientes accesorios para poder
ensamblar la estructura metdlica y las barras de la encimera de marmol.

Cada barra plana (lateral B) o frontal (C) estd compuesta por tres
partes: barra plana metélica exterior con acabado (1), barra plana
metalica interior sin acabado (2) y barra intermedia de marmol (3).

10 | )
200 | j

3 ()

En la imagen ilustrada arriba se representan las tres partes que componen la
barra plana frontal.

2) Aplique la silicona a lo largo  3) Introduzca la barra de marmol (3)
de la doblez interna de la barra  enelinterior de la barra plana metalica
metalica (1). (1), poniendo atencién en que la parte
pulida quede hacia fuera y que se vea
por el espacio de la barra plana (1).

Elimine rapidamente la silicona
que sobre.
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4) Una vez que lasiliconase ha  5) Coja las patas (A) y afloje
secado, Una la cara metdlica ligeramente los tornillos Allen.
interior sin acabado de la barra
(2) a la parte sin pulir de marmol.

3+1
Repita el mismo ensamblaje a la hora %
de montar las barras planas laterales.

En caso de que se haya destornillado excesivamente uno de los tornillos
Allen y tenga usted dificultad en volver a enroscarlo, es posible desmontar
la tapa situada en el extremo de la pata utilizando una llave tubular de 17
mm. De este modo podrd mantener sujeta la placa metdlica roscada
situada en el interior de la pata y volver a enroscar el tornillo Allen.

Cuando  haya terminado,
vuelva a montar la tapa.
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6) Ensamble la pata y la barra plana frontal de manera que los

tornillos Allen se inserten en los dos cortes en “U” situados en la
barra.

®
@,

®
@,

L

7) Apriete los tornillos Allen 8) Repita los mismos pasos
utilizando la especifica llave. para fijar la otra pata.
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9) Monte del mismo modo las barras planas laterales. Notese que las barras
planas laterales tienen solamente uno de los extremos con el corte en “U”. El
otro extremo tiene, en cambio, dos agujeros que sirven para fijarla a la pared.

Apoye en el muro la estructura tal y como la ha ensamblado,
comprobando la posiciéon con un nivel en direccién paralela y
ortogonal respecto a la pared.

/I
]>\L =
0"
B Compruebe también la
J\ correcta orientacion de las
L\ patas, midiendo, por ejemplo,
U su distancia de la pared.
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10) Marque en la pared los  11) Aparte la estructura de la pared,
agujeros para montar los 4  haga los agujeros en las marcas e
tacos de fijacion. introduzca en ellos los tacos.

Vuelva a colocar la estructura apoyandola en la pared y bloquéela con
los tornillos proporcionados.

12) Apoye el marmol (H) por su parte pulida, sobre una superficie
plana, poniendo atencién en no dafarlo, ni arafarlo.
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13) Aplique la silicona en el borde superior del lavabo ()).

O) o

14) Coloque el lavabo sobre la superficie no pulida de la encimera
de marmol y compruebe que la colocacién sea correcta, antes de
que se seque la silicona.

———
€= — — — — ]
€= — — — — ]

——
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15) Fije el lavabo a la encimera utilizando las platinas (K), los
tornillos (L), las tuercas (M) y las arandelas (N).

R

Notese que el lavabo tiene 4
puntos de fijacion.

16) Apriete los tornillos y las 17)  Coloque el conjunto
tuercas utilizando una llave  encimera-lavabo encima de la
inglesa de 10 mm. estructura fijada en la pared.

/K%J

\

]
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18) Aplique la silicona en la 19) Coloque el respaldo en

parte de atras (la que no estd  posicion central respecto a la

pulida) del respaldo. encimera vy, después, apodyelo
correctamente en la pared.

Compruebe que la posicion del respaldo sea justa, antes de que se
seque la silicona.

20) Alfinal, el lavabo de consola debe presentar el aspecto mostrado
en la imagen.
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bnarogapum 3a Beibop nsgenma Devon&Devon.
Mepen yCTaHOBKOW  BHUMATENIbHO  MPOYUTaAUTE  HACTOALLYHO
WUHCTPYKLMIO

NEPEA HAYAJIOM CBOPKU

v [lepepn TeMm, Kak NpucTynaTb K cOOpKe, y6eanTbCA B HAaNM4mMm BCcex
3NEMEHTOB CTPYKTYpbI.

v rlpOBepI/ITb HanmM4e BCex OeTarnen BHYTPU YyNakoBKW, B COOTBETCTBUN C
YNakoBO4YHbIM  JINCTOM, npueeaeHHbIM  Ha cne,uyrou_telh CTpaHiue.
VY6eanTbea, YT AeTanm He UMEKOT BUAMMbIX D,ecbeKTOB.

v [pn BbIABNEHUN KakNX-Nnbo AedeKToB, HEMeANEeHHO coobWnTb
npounssogutento Devon&Devon.

v [Ona MOHTaxa pJdaHHOro wu3genuAa Heobxooumo yyacTtue, Mo
KpanHen mepe, AByX pabo4mx.

v [laHHaA MHCTPYKUMA paccyMTaHa Ha TO, 4YTO yCTaHOBKa M34envA
OyoeT npou3BOAUTLCA Ha POBHYKD CTEHY, CO CTPYKTYpoW,
CNocobHON BblAep>KaTb U3aenue.

v Devon&Devon octaBnAeT 3a cobon npaBo BHOCUTb U3MEHEHNA B
n30envA B criydae TEXHUYECKOW U NPOM3BOACTBEHHON HEO6XOAMMOCTU.
B niobom cnydyae Mbl HE HECEM HMKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a
Heyn06CTBO, NPUYNHEHHOE BbilLleyKa3aHHbIMU N3MEHEHNAMM.

HEOBXOAUMbIE UHCTPYMEHTbI (HE BKIIIOYEHbBI NMPOU3BOAUTENEM B KOMIJIEKT)

A: YposeHb

B: Kapangaw

C: Knioy TopueBoii Ha 17 Mm
D: Metp

E: Knioy Ha 10 Mm

F: FepmeTuk cnnnkoHosbin

G: LypynosépT
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YNMAKOBOYHbIU JINCT (OCHOBHAA KOHCTPYKLIUA)

1

A: Hoxkun metannu4yeckue (x2)

B: MNMoAca 6okoBbIe (x2)

C: MNoAac nepegHun (x1)

D: BuHTbI ¢ Ao6enAamu anA KpenneHuAa K cTeHe (x4)

E: Kntoy—wecTturpaHHunk Topuesoun (x1)
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YNAKOBOYHbIN NIUCT (Ton)

F: BopTuk (x1)
G: MNoAaca 6okoB.ble (x2)
H: CtonewHunua mpamopHasa (x1)

I: MoAc nepeaHun (x1)
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YNMAKOBOYHbIN JIUCT (PAKOBUHA)

)

J ©

M@x4 Nx4

J: PakoBuHa (x1)

K: Ckobbl KpenexxHble (x4)
L: BuHTbI KpenexxHble (x4)
M: lanku kKpenexHole (x4)

N: LLan6bbl onA BUHTOB KpeneXXHbIX (x4)
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MHCTPYKLUUA NO CBEOPKE

1) VsBnekute 13 ynakoBKi METANNYECKYH0 KOHCTPYKLIMIO, MPaMOPHbIi
TOM M PAKOBWHY C UX NPUHAANEXHOCTAMU, ANA CO0PKM MeTanIM4ecKom
KOHCTPYKLMM 1 NOACOB MPaMOPHOro Tona.

Kaxxabii 6okoson (B) n nepeaHuin (C) noAc COCTONT 13 TPEX AeTanen: Hapy>XHOro
METaNINIMYECKOro noAca ¢ OTAENKON (1), BHYTPEHHErO METaNIMYECKOro noAca
6e3 0TAENKM (2) 1 MPOMEXYTOHHOrO MPamMOpPHOro noAca (3).

10 | )
200 | j

3 ()

Ha BepxHem pucyHke nokasaHbl BCe Tpu [AeTanu, U3 KOTOPbIX COCTOUT
repeHmii fosc.

2) HaHecute cunukoHoBbIi  3) BcTaBbTe MpaMOpHbIi NoAc (3)
repMETUK Ha BHYTPEHHIOK KPOMKY  BHYTPb MeTannmdeckoro nodaca (1).
meTannuyeckoro noAca (1). Ybeoutecb, 4TO MNONUPOBaHHaA
CTOpOHa Mpamopa obpalleHa
Hapyxy, T.e. BuaHa B okHe nosca (1).

Cpasy yaanmte ocTarku
BbICTynnBLLEro CUINMKoHa.
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4) Mocne BbicbixaHnA cunkoHa  5) BoabMuTe HOXKM (A), cnerka
3aKkpenuTe BHYTPEHHUA  OocnabbTe BWHTbI C rOf0OBKamu
MeTanIMyecKnm noAc 6e3  nopA KNOY-LWEeCTUrpaHHUK.
OTOenNKM (2) Ha HeNnoONMPOBaHHON

CTOPOHE Mpamopa.

3+1

Takum xe 06pa3oM cobepute %
60KoBbI€e Mofca.

Ecnu Bbl CIIMLWKOM CUBbHO BbIBEPHYM BUHT NOA KHOY-LLECTUNPAHHUK
N HE MOXXETE NOTOM BBUHTUTb €ro, MOXHO CHATb KPbILLKY C BEPXHEN
YaCcTM HOXKM C MOMOLLbIO TOPLEBOro Kmnw4ya Ha 17 mm. Tak Bbl
MOXeTe NpmXXaTb MeTaNNIMYECKYIO NNaLlKy C pe3b60i BHYTPU HOXKM
1 CHOBA BBEPHYTb BUHT.

3arem KPbILLIKY cneayet

yCTaHoBUTb Ha MecCTO.
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6) CoeanHUTE HOXKY C MEPeaHNM MOACOM Tak, YTOObl BUHTbI NOA
LIecTUrpaHHbIi KoY Bownv B U-o6pasHble Bbipesbl, MMeloLmeca B
nosAce.

® | @
®| ©

L

7) 3aTAHuTe BUHTHI 8) Takum ke  obpasom
COOTBETCTBYIOLWMM  TOPLEBbIM  MPUKPENUTE BTOPYIO HOXKY.
LIECTUIPaHHbIM KITIOHOM.
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9) Temx e cnocobom npukpenuTe 60KoBbIe nosaca. CneayeT y4ecTb,
4YTO Ha 60KOoBbIX noAcax U-obpasHble BbIpe3bl UMEKOTCA TOSIbKO Ha
OOHOM KOHUe. Ha gpyrom ux KoHue pacnofioXXeHbl ABa OTBEepPCTUA
ON1A KPEenyieHnsa K CTeHe.

—

——

MpuctaBbTe COBpPaHHYO KOHCTPYKUMIO K cTeHe. [lpoBepbTe C
NMOMOLLBIO YPOBHA FOPU3OHTAlIbHOCTb W MEepneHanKynAapHOCTbL €eé
NONOXEHNA OTHOCUTESNIBHO CTEHbI.

=
>
\
\
11—

Tak>xe npoBepbTe NpaBuUlbHOCTb

\ MOMIOXKEHNA HOXKEK, Harpumep,
Y

i — nU3MepuB PacCTOAHUE OT HUX A0

=

CTEHhbI.
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10) HametbTe Ha cteHe Toukn  11) OtctaBbTe B CTOPOHY

pacrnonoXeHnA 4 KpPenexXHbIX  KOHCTPYKLMIO, npoceepnnTe
atobenen (D). OTBEPCTMA, BCTaBbTe A6enn B
CTEHYy.

CHoBa npuncrtaBbTe KOHCTPYKUNIO K CTeHe U 3akperimte nMeroLUMNCA B
KOMI1/IEKTE BUHTaMU.

12) TMMonoxute MpamopHylo cTonewHuly (H) nonvposaHHOM
CTOPOHOM BHU3 TakK, 4TOObl HE NOBPEANTb €€ N He nouapanarb.
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13) HaHecuTe cMAMKOH Ha BEpXHWiA 6OPT pakoBuHbI (J).

O) o

14) VYcraHoBuWTe pakoBMHY Ha HEMONMPOBAHHYIO MOBEPXHOCTb
MPaMOpPHOW CTONELUHWLbI, MPOBEepPbTE NPaBUIbHOCTbL €€ NOSIoXEeHWA
[10 BbICbIXaHWA repmeTurKa.

«--—-—-——-4
«--—-——-4
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15) MpukpenuTe pakoBuHY K CTOMELWHULE C NOMOLLbo cKob (K),
BUHTOB (L), raek (M) n wanb (N).

R

0 «--- )+

Cnegyetr  MOMHUTL,  4TO
pakoBMHa KPernuTcs Takum

criocobom B 4 mecTax.

16) 3artanute 60nTbl Kmodom  17) MoctaebTe cobpaHHble Ton
Ha 10 MMm. C PaKOBMHOW Ha YCTaHOBMEHHYIO
Yy CTeHbl KOHCTPYKLMIO.

hoooooo oo o o

]
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18) Hanecutre cunukoHosbin  19) VYcraHoBuTe 60pTUK Ha
repMeTyVK Ha 3aJHHOH0 MOBEPXHOCT  PaKOBWHY BPOBEHb C €€ KpaAmm
(HenonmpoBaHHyto) 6opTurka (F). N NPUXMUTE K CTEHE.

HpOBepbre npaBnibHOCTb MOJI0)KeHNA 60,0TMK3 A0 BbICbIXaHNA CUJINKOHA.

20) Mo 3aBepweHUn pPaboTbl KOHCONb [OJKHA BbIFAAETH
cnepyowmm obpasom.
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Devon & Devon
Viale A.Volta, 46 - 50131 Firenze
Tel. 0039 055 5001173 - Fax 0039 055 5000628

www.devon-devon.com
email: office@devon-devon.com





